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INTHODUCCION

snste cuentecito estd hecho con el fin de
que los hablantes del mixteco de Ayutla,
Guerrero, se diviertan y se entusiasmen por
leer en su propio idioma. También les serviri
como cimiento para leer en el idioma espafol.

E1l autor de esta unidad es un mixteco de esa

regidn guerrerense.

Cuéntd yohSh ndif ni tyaa eh te cahvi
ndohd a te cundani ndohd saa cdhln a., Quifh
ofinf ndohd cahvi ndohd tuun savih ndi{ cood

cudhah ca tunddhd te cahvi ndohd tuun sahan,
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PICHIQUI XIINH TICHIH

Unti ni catin t3hinh pichiqui xIinh

tich¥h, Ndahih itinh c&nfuh tichfh te

xaa pichigui te ni c&han ri xIinh tichih:

~-3Iin ndd% x44h unh, nyani tiehih
réin?

--C0obh a x34 i mdif, taxin nii
cdniiuh i y8hdh.

~-Nyani tichih, nfd clinfh unh te

catin t&hfnh eh te ciini eh yoo ciindyeé
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nil casoco cuihah quIvih.

Sacidnh te nacuiin tichih:

--Jaah, Na coo=-a, nidi clinih unh.
Quini c&3h yohd, nyani pichiqui réin.
Cindixaf T nd4 ndIxa clndye€ ini unh
soco ndd yhu., Y@hu ndif, xa ni cdin i
quifh clni tiin nfyah ythu ndif, cufhah
guTfvih n&8 i tIxin yfuh, Te vitin yohd
cin? nacufta xIinh yihu. HNa coo a te
clini eh yoo cundyeéh,

Sacdnh te na cuiin pichiqui:

--Cuaan s&4h te ndéé cuvi nyidhi {,
tichTh réin. MNdisu cusiquih i xIInh unh,
Ndisu t4d ylhu ndIi, vaha ca tydan nyaha
va xah& &h cusiquih eh,

--Vaha=--cachi tichih,

QuIvih 1ini ni nduu a tucu quivih
quiih xahf ri catin tdhdnh ri. Tichfh ndif
ni ndahni ri ndif yiivi cd tIxin ri ni
xaa ri tucu quivih mfih na t3hinh ri xIinh

pichiqui.
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cahan

Sacdnh te ndeta pichiqui te ni
ri xITnh tichih:

~<; X4 xA4 unh, nyani tichih réin?
Sacdnh te ni nacuiin tichih:

--Xi x84 i, nyani rd8 i.

Sacfnh te ni cZhan tichih:

-=Vaha nfd coo quif a. Ylhu caniuh
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v8hdh te yohd cunduhu 1§ s66 cdtd
nffluh t&hdnh eh.
==Vaha==cachi pichiqui te na
cundtthuh ri.
Ndisu pichiqui ndii xa y55 saa
xanini ri. Te ni cZhan ri xIfnh nimd ri;
-~Vitin te cuni x&hin I chié
cudhah c¢Zah te cuni ri ndee Ta cundoho ri.
Sacfnh te ni c@han ri xIfnh tichin:
~-Ndisu nid xa nacundfihu éh ndii,
ndatuhulinh ca eh ndee quivih nditZ eh.
Sacdnh te cZhan i xIfnh unh GUn yohd
cZhan xiinh i, yoo cZah ni queta vaha,
Sacinh te nacuiin tichih:
-=Sacdnh til x&nini y@hu, nyani
réd i.
Ni canfuh tichih nduvih quivih 1{nf,
Sacinhtuu pichiqui., NdIsu Tud quivih
jaanh ni queta ri tIxin michi ndee michi
soho nacoo ri ndahfh it{lhn jaanh, Vaha
ni nachinduhuh ri michi jaanh te candix®
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tichfh ndff, mith ri nduhuh, Te sac&nh
ni ndddh a, Tichfh ni cahin ndif, pichiqui
ndthuh ndahfh itfinh jaanh, Ama ndiI, michi
soho ndilith a.

Tucu quivih mirté iin cahin ni
cuyatin pichiqui xito ri nd% ci&nuuh
tichfh jaanh, Te xIni ri ndif, cdnuuh
tichfh jaanh ndahih it@nh., Quilh xIni ri
cfnuuh tichfh jaanh ndff, x8cu ri ndff,
xZcu ri ndiY, ni xacu ndyaa Tahih ri ndee
nifh ndZhni ri te cuahan tucu ri. Te
s84 quivih cuaxi coto ri ndd cdnliuh
tichih jaanh ndahdh itlinh. Te quifh tuclh
pichiqui jaanh ndiI, nimfh ri 6r& na cuihan
coto ri tichih jaanh, X34 cuaxi ri
nyZha, X34 cuaxi ri iin cahinh, X33
cuaxi ri xicuaah. Iin sacdnh cildh ri
saa qufvih, Tichih jaanh ndif, cinuuh
ndf cdnffuh ti jaanh, Quifh ndihi
xabun quivih T2 ni xahfh ri catin tZnfrh
ri soho ndii, xa vahaf cZ£ tichih fa

", . N
x1ihl ri soco,

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



Sacinh te cdhin ri xIinh nind ri:

--; W84 ndixa ndye& ini va pichiqui
cuaha cZah? Quifh cundyeé ca i ndi¥, caxi i
ti cuaha cZah te cuni ri. Vasa ciihin ti
cuaha ¢gah, Te nii nii cundyee ini miih ri
nd¥f, coolh a saa i xIinh ri te c&han ri
ndee miTh ca nd?{, ni sanditd Rahih i xIinh

soco -

Ndihi xzhun fvi t&hin qulvih ndii,
ni ndata tichih., Sacdnh te ni c¢Zhan ri

s

xITnh mfchi pichiqui:
Ta. . ” . - - N . -
-=; Nada naixa ndyee ini yoh¢ pichiqui
réin? Xa vahad cdf i soco vitin.--KdIsu
-, &4 - . = - . .
1i na culln machi pichiqui jaanh.
Sacinh te ni tiinh ri mdchi jaanh
xIfnh ndah&h ri. Quifh ni cundani tichih
ndii, michi soho ndlih a jaanh ndif, ni

xehe ri,

Sacdnh te ni xaa pichiqui te ni
nacundfthu ri yatin mfTh ndmhuh tichin.

Sacinh te ni ezhan ri xIfnh tichth:
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soco?

-=¢ Nyani tichfh réin, T84 xIhf unh

Sacinh te ni nacuiin tichfth:

-=Ny&hi yatin ca te ndatfihinh eh,

pizhiqui réfn.
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Sacdnh te nacuiin pichiqui:

--Tfr{. X&&h i cuéntf ndff, xa y83
xZhun vi tZhin quivih Ta canfluh unh
hZah. Te ythu ndIf, Tul quivih mui Ha
ni xahah eh catin t&hdnh eh cachf na mifh
unh, Nul sacdnh ni queta i tTxin michi.
Te xicdh sTih i saa quiIvih, Y88 mXni
tun i saa quivih, Te yohd ndii, saa
gquivih cBobh a xdxi unh, =-Te xahfh ri x&cil
ndyaa ri tichfh jaanh ndee mith nddhni ri.

Sacdnh ni xaa te ni xini xah&nh
pichiqui jaanh tichfh. Quifh ni nuu
tichfh jaanh ndahih itlinh nd{f, iin scho
ndah ri.

Te quith va coo tuu yohd toco
cundohSh unh nd4 ni ndoho tichih.

10
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La Chicharra y la Iguana.

Una vez una chicharra compitié con una iguana.

La iguana estaba en la rama de un 4rbol cuando
liegd 1la chicharra y le dijo:

-=;Qué haces, amiga iguana?

--No hago nada. Bstoy descansando aqul.

--Amige iguana, si quieres vamos a competir
para ver quién aguanta mis dias sin comer.

Entonces la iguana contestf:

-=Acepto, si eso es lo que quieres. Pero
eres tan pequena, hermana chicharra, que no creo que
puedas soportar tanto tiempo sin comer, comoe lo
hago yo. Yo ya me adapté, Cuando me persiguen
los perros, me quedo muchos dias debajo de las
piedras. ;Y tl piensas que puedes competir conmigo?
Pero si ese es tu gusto, acepto la competencia.

La chicharra le contestd:

~=-No importa; aunque me muera de hambre, pero
quiero tener esa competencia contigo, amiga iguana,
Creo que serd mids conveniente para las dos empezar
la competencia mahana en la mafiana.

--£std bien --dijo la iguana.

El dfa fijado para la competencia era el lunes.

11
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sse dfa la iguana llegd al lugar del encuentro con
una barriga muy grande, pues habla comido mucho., Al
voco rato llegd la chicharra y le dijo:

--:.fa llegaste, amiga iguana?

la iguana le contestd:

--Ya llegué, amiga chicharra. Bueno, a lo que
vinimos., Yo me voy a poner agul y til allfl.
kstaremos frenite a frente,

—--i Perfecto! --dijo la chicharra y se
colocd en el lugar indicado.

Sin embargo, la chicharra ya tenia un plan
blen hecho., klla pensaba:

--Voy a enganar a esta pobre iguana., Ya
verd 1o que le va a suceder.

pntonces le dijo a la iguana:

--Amiga iguana, una vez colocadas para
dicha prueba, ya no termdremos ninguna conversa=-
cibén, hasta que llegue el momento de ver quién
aguantd mds tiempo sin comer. Entonces me
hablards tii o te hablaré yo. Y asi veremos quién
aguanta mis el hambre.

Entonces la iguana contestd:

~-Asi es como creo que debe de ser, amiga
chicharra.

la pobre iguana se estuve alli todo el lunes,
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al igual que la chicharra; pero en la noche de ese
mismo dfa, la chicharra dejd alll su piel, que
parecia ser una verdadera chicharra, Lo hizo

con el fin de que la pobre iguana viera que

estaba cumplierio con su palabra de competidora.
Asi es que la pobre iguana pensaba que la
chicharra permanecia en la misma posicidn, sin
darse cuenta de que 1o que tenia enfrente era

el puro pellejo que la chicharra habla dejado.

Al dia siguiente, o sea el martes, a las doce
del dla se acercd la chicharra para ver si alll
estaba la iguana en el mismo irbol. Vio gque la
iguana permanecia en el mismo drbol y en el
lugar de siempre. Cuando la chicharra vic que su
enganoso plan habla surtido efecto, se empezd a
reir con mucha satisfaccidn., Se rid todo lo que
quisc y se fue de nuevo. Todos los dias la
chicharra venia a ver a la iguana y a reirse de
ella, La iguana no se daba cuenta que estaba
siendo enganada. Lla chicharra era astuta. io
tenia hora fija para visitar a la iguana. Lo
hacia para ver si se bajaba a comer algo, o no.
Algunas veces venia temprano, a veces a las
doce y a veces en la tarde, Asi la vigilaba

diariamente, Siempre lo haclia con cautela para
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que la iguanz no se diera cuenta., la iguana
estaba cumpliendo su penitencia. A los gquince
dias del inicio de la competencia la iguama ya no
aguantaba el hambre. Se sentfa muy débil.
Sntonces se dijo a si misma:

-=;De veras seri muy resistente esta
chicharrita? Cuando yo ya no aguante el hambre
me la voy a comer. Al cabo que estd a mi alcance.
Pero si ella no aguanta el hambre entonces no le
haré nada. Después ird a platicarle a los
animalitos que yo triunfé en esta competencia y
asi tendré fama,

A los diez y siete dfas de haberse iniciado
ia competencia, la iguana se dio por vencida y
entonces le d4ijo a ia supuesta chicharra,

-~} D¢ veras eres muy fuerte, amiga chicharra?
Ahora s ya no aguanto mis el hambre.

Pero el pellejo no le contestd,

Al ver que no le contestaba, la tomd con
una manita. Cuando la pobre iguana se dic
cuenta que sélo el pellejo habia dejado la
chicharra, se enojd mucho,

Después 1llegd la chicharra y se sentd lejos,
de modo que la iguana no la alcanzara., kntonces la

chicharra le dijo a la iguvana:

14
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-={Tienes hambre, amiga iguana?

~-Acércate mds para que platiquemos, amiga
chicharra,

--No estoy loca, amiga iguana. Yo s& muy bien
que has estado ahi diecisiete dJas en esa rama,
Cuando comenzamos la competencia, parecia que ella
iba a ser como ti crefas que serfa. Pero en esa
noche, dejé mi pellejo y me iba adonde yo queria.
T hiciste como tfi querfas y no comiste =--dijo
la chicharra, y se volvid a reir hasta que ya no
pudo mis,

AsI fue como la astuta chicharra engafid a 1la
pobre iguana.

Cuando la iguana se bajd del 4rbol, estaba
tan flaca que casi era puro pellejo.

Debemos estar alertas para evitar que nos pase

lo que le sucedid a la iguana.
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